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BEGRUNDEL SE

t forbindelse med "Borgernes Europa" understreger Kommissionen, at den
legger stor vagt pa at forenkle fzlliesskabsretten og gore den klarere
for borgerne ved saledes at tilbyde dem nye mul igheder og indrgmme dem
specifikke rettigheder, som de kan paberabe sig. '

Men dette mal kan ikke nas, sa lange der stadig er et alt for stort

antal bestemmelser, som - efter at vazre blevet ‘endret flere gange -og
ofte i vasentlig grad - findes-spredg om dels i den oprindelige retsakt,
dels | de senere andringsakter. Det bliver saledes nddvendigt at

undersdge og sammenl!igne en lang rakke retsakter, fdér man kan fastsla,
hvad der er gzldende ret. ' S

Som fdige heraf ma faifesskabsretlige forékrifter, som ofte @andres,
kodificeres, hvis de skal vare klare og-gennemskuel ige.

Med sin afgdrelse af 1. aprii 1987 palagde Kommissionen sihe
tjenestegrene .at foretage den konstitutive kedificering af retsakterne
senest efter den tiende #ndring af dem, men den understregede, at der er
tale om en minimumsregel, fordi tjenestegrenene af hensyn til at gore
fallesskabslovgivningen kiar og let forstaelig burde bestrazbe sig for
med kortere mellemrum at kodificere de tekster, de har ansvaret for.

Det foreliggende forslag fra Kommissionsn om kodificering af Radets
direktiv 71/307/€0F om tilnermelse af mediemstaternes lovgivning om
betagneiser for tekstiliprodukter og tager sigte pa at gennemfére denne
kodificering i overensstemmelise med de fundamentale principper, Radet,
Parlamentet og Kommissionen bley enige om i 1974: det drejer sig om en
konstitutiv kodificering i den forstand, at det nye direktiv trader |
stedet for de direktiver, som kodificeres. | kodificeringsprocessen

tages der fuidt ud hensyn til hovedindholdet af de kodificerede tekster,
0og man begrenser sig saledes til at omgruppere dem og foretager kun de

formelle endr inger i dem, der krazves sOm fdlge af selve
kodificeringsprocessen. Narvarende kodificerede tekst skal tjene som
grundfag for den fremtidige udvikling i tovgivningen pa omradet.

Ligesom tidligere er dette forsiag til direktiv kodificeret pa grundlag
af de tekster, som er trykt i De Europeziske Fzliesskabers Tidende; en
sadan fotokopieret udgave betyder, at det straks er muligt at se de
eventuelle redaktionel le forbedringer. Artiklernes tidligere
nummerering er bibeholdt for at gére lamsningen lettere: Den er anfdért i
margenen medens den nye er anfért over artiklerne; de to nummereringer

er opstillet i en sammeniigningstabel i bilag VI. For at bevare
fristerne for gennemférelse af alle ds pageldende direktiver er disse

frister opfért i et nyt bil_ag (bilag \_I," dal B) ud for de ophzvede
direktiver. _ . R : - - o :



RADETS DIREKFEIV: 71/307/EGF
af 26. Jwbi 19771

om: tilnermelse a2f mediemsstaternes lovgivaing
om: betegnelser for teksti Iinr‘oduk.tp-r:g

(EFT nr. L 185 af 16. 8.1971, s. 16)

gndret ved: direktlv

75136/ EQF (EFT nr.. L T4 af 2@, ¥.1975, s. 15)
83¥#623/EQF CEFT nr.. & 35T af 15. 121983, s.. 8)
87/140/EQF (EFT nr. L §6 af 26. 2.1987, s. 24)

gndret ved Akterne vedrgrende

Danmarks:, [Irlands cgﬁ Det: Forenede: Kbn‘ggrr:" iges: tiltredelse
' CEFT ar. L 73 af 27.03.1972, s. 118)

Grzkenlands: tiltrzdelse (EFY nr. L 28t af 19.71.71979, s. 1@9-110)

Spaniens: og Partugals tiltredeise (EFT nr. L 302 af 15.17.1985, s. 21€)



Forslag til
EUROPA—PARLAMENTETS 06 RADETS DIREKTIV

om betegnel!ser for tekstilprodukter

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EURO_P/EISKE l_JNiQN HAR -

under henvisning til Trakeaten om Oprertelse af Dex Euro-
pxiske Faliesskab, sxrlig artikel 100 AL

. under heavisning til forslag fra Kommissionen ,

uader henvisning il udialelse fra Dec @konomiske of
Sociale Udvalg (1), og '

ud fra lelgende betragrninger:

1) Rédets direktiv 71/307/E@F af 26, juli 1971 om tiinemeise af

‘ medlemsstoternes lovgivning o beleg’nels_ef f_br
tekstilproduktér(z),SEHESt zndret ved direktiw 87/140/E4F(3),
har ved flere lejligheder veret underkastet omfattende endrin-
ger; direktivet bgr derfor kodificeres, saledes at dets bestem-
melser kan fremtrazde klart og rationelt;

(1) EFT nr. C o
(2):EFT np. L 185 af 16.8.1971, s. l6.
(3) EFT nr. L 56 af 26.2.1987, s. 24.




2) i de Tleste medlemsstater cr der Tastsat hindende he-
:-stcmmélsct?[or:tcksu1proiitiktcrs-‘-hctcgnels:,esammcngt-
ingogetikettering: ’

%) ¥a dissc bestemmelser ver forskellige i -de enkélte mmed-
' ‘Jemsstater <cr<ge :til ‘hinder fordet :fxHes :markeds opret-
telseiogifunktion:

4)  disse thindringer *kan ‘fjernes, -safremt der ;pennemfarcs
sensartede:replerifortekstilprodukeer, derbringes ;pa mar-
“kedet ;pa Tilesskabsplan; de,.Fm. e bet'egnelseme for
ekstilfibre samit angivelsernc:pi-el iketter op T rker-og-t
<dokummenter, ;som Jedsager ‘tékstiiproduktemne: :pa rde for-
gkellige tiin :af ;produktionen, forarqumngcn Of’ fcrdc-
lingen, harmomscrts‘

“hegrebet t-ek—'st'i’l‘ﬂi:h-e'r ‘bgr wogsa ‘omFatte steinler,
Fflade €ller rprformede, med -en tilsyneladende
hredde pa hwjst 5 om, der €r skaret af ‘folier,
som wved -ekstrudering 'er fremstillet af de 1 :bi-
dag T, wr. 19 til 38 og nr. 41 anferte poly-
merer og derefter :strakt i langderetningen;

5y «det vil iogsi varre rnadvendipt -at -medtage ;produkter, :der
' iikke wudelukkende ‘bestar af itékstiler, :safremt ‘tekstiler
wuidgaren vasentlig bestanddel al produiktet,éller :dewed
- szclige angivelser fremhaeves af: produccmcn. foratbejde-

ren: cller den handlende;

. «det er ikke nedvendigt fornr. 30 :bilag T _at: skelnc
mellem de forskellige former for-polyamid-eller- nylon. o8
:dc wedtagne satser ‘ber dcrfor sla.s ssamimen ;

&) -den-talerance med: hensyn.til fremmede. fibre, der:allere-

deerfastsatfor:rene produk
‘blandede prodikrer; produkzer, bgl’ l:.gclcds.,ga._-,]dt,fm-

7Yy Horaat:nd-de mal, ;som digger ‘til ;grund for <de nationale
“‘bestémimélser, bar der indFgres markningspligt;

';8) ‘hvad - angir de produktc.r, ‘for ‘hvilke -det ‘teknisk -er
. wanskeligt :at ;pracisere ‘sammenszxiningen pi ‘fremstil-
:hngstidspunkeet, ikan -de pi dette ‘tidspunke -eventuelr.
‘kendre ‘fibre :anfores pa etikerten, forudsar atde udger
‘en vis:procenedél af det fxrdige produke; '

’ £ “Hor avundgl de forskcllc der'med hensyn.til gennemfo-
. -télsen’har wistsig i ‘Faellcsskabet, bar der ‘Foretages
- cen ngrmere fastszttelse af de serli-

:ge ‘etikemeringsbestemmelser for wvisse.. teksulproduktc:;,

" ihestdende:af to.élier flere-déle, :samt:af de'bestanddéleis

tcksulptodukt:mc ssom: 1kkc komml:m bcn-agtmng vcd :
cukct:cnng og‘ nalysc -

L o ST
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71/307 /EQF

BILOZDIEQF
Crilpasset)
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passet)
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83/623/E0QF

83/6237EQF
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10> ekstilprodukrer, for hvilke der kun galder en pligt I
fxlies etikewering, og tckstiiprodukier, der sxlges
metervis cller afskiret, bor udbydes il salg p en sidan
made, at forbrugeren reelt kan gore sig bekendt med
angivelserne p3 den fzlles emballage cller pi ruliens
det pihviler medlemsstaterne at fast§xtsc ‘de foranstalt-
ninger, der skal vedrages med heablik herpi;

11> der ber fastszttes visse betingelser for
benyttclsen af benavnelser cller betegnelser, der nyder

szrlig anseeise hos brugeren cller forbrugeren;

12> det har vist sig ngdvendigt at fastsette metoder
til proveudtagning og analyse af tekstiler for at
udelukke enhver mulighed for anfezgtelse af de an-
vendte metoder:
13) 5 i 11 ti irekti '
Lhileg 11 til dotre direkpiv. sgn onfapter de
_hver fiber ved den analysemzssige bestemmelse af tekstil-
produkters fibersammensztning, er der for nr. 1-2 og 3
fastsat to forskellige vedtagne satser for beregningen af
sammensetningen af kartede eller keemmede varer, som -
"indeholder uld og/eller hir; det er imidlentid ikke altid
-muligt for laboratorierne: at afgere, om varen er fremstillet
ved kartning eller kemning, og der kan derfor .frem-
‘komme afvigende resultater ved:- anvendelsen-af denne
bestemmelse “under - overensstemmelseskontrol med
s3danne varer i Faellesskabet ; det ber derfor tillades labo-
ratorierne at anvende en vedtagen enhedssats 1 de

tilfelde, h d tyiv]s
ratde, hvor der er‘den midlertidige opretholdelse af

de nugxldende nationale metoder er dog ikke til
hinder for anvendelse af ensartede regler;

14)  det er ikke hensigtsmaessigt i et sarligt dircktiv at harmo-
niserc alle for tekstilprodukter geldende bestemmelser,

15 bilag III og IV ber i betragtning af den sarlige
karakter, der kendetegner de deri anfprte tilfel-
de, 0gsd omfatte andre produkter, der er undtaget
fra etiketteringspligten, herunder de sakaldte én-
gangsartikler, eltler for hvilke kun en falles oti
kettering er berettiget; o :

16)  de bestemmelser, der er nodvendige for fasdzggelse af
' analysemetodemne og for disses tilpasning il den tek-
niske udvikling, ¢r gennemforelsesbestemmelser af rent
teknisk art; i forbindelse med disse bestemmelser samt
ved de foranstaltinger, der er nedvendige for at tilpasse
nerverende direktivs bilag I og II til den tek-
niske udvikling, bgr den udvalgsprocedure, der
" er fastsat I artikel & i Europa-Parlamentets
og Radets direktiv .../...fEF af =~ 199,

om visse metoder til kvantitativ analyse af bi- _

nzre tekstilfiberblandinger, finde anvendelse;

8.

83/623/EQF

71/307/EQF

71/307/EQF
(tiipasset)

87/140/EQF
(tilpasset)

71/307/EQF

71/307/E0F

83/623/E@F
(tiipasset)

83/623/E0F
(tifpasset)
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(T8 de i derte direktiv fastsatte foranstaltninger er i overcns- 1 4. 87/140/EQF
" stemmelse med udtalelse fra Udvalget for dircktiver om- :
betegnelser for og etikettering af Tekstilprodukier,

18) nervaerende direktiv bgr ikke bergre medlqnaatqterne_:
7 tforpiigtelser med henayn til de i biiag 'V, dei'B,
anfgrte gennemfgreisesfrister — R

VEDTAGET FOLGENDE DIREKTIV:



Artikel I

Tckstilprodukter kan kun bringes pa markedet inden for
Facliesskabet enten fgr enhyer forarbejdning eller
under produktionsprocessen og 1 de enkelte dis-
tributionsled, hvis de opfylder bestemmelserne
i dette direktiv,

Ariikel 2

L. Ved tekstilprodukter forstas i dette direktiv alle pro-
dukter, der i 13, halvbearbejder. bearbejdet, halvliorarbej-
det, forarbejdet. halvkonfektioneret eller konfektioneret
tilstand udelukkende indeholder tekstilfibre, uafhznpigs
af de til deres blanding eller samling anvendte processer.

1. Ved tekstilfiber forstas, i dette direkuiv:

— et produky, der er kendetegner ved sin bajelig-
hed, sin finhed og sin store langde forhold ul
der sterste evermdl, og som siledes egner sig til

{remstilling af teksrilprodukeer;

— blede strimler, flade eller rorformede, med en
tilsyncladende bredde pa hejst § mm, herunder
scrimler skdrer ud af bredere strimler eller af
folier, fremsriller af kemiske forbindelser, der
tiener til fremstilling af de fibre, som er klassifi-
ceret i bilag I under aummer 19-41, oq som
egner sig til fremstilling af tekstiler; den tilsyne-
ladende bredde er bredden af den flade eller
rorformede strimmel. i -foldet, fladtryke, sam-
mentrykt eller snoer form eller, hvis bredden
tkke er ensartet, gennemsnitsbredden. -

3. Ligestillet med tekstilprodukter og undergivet be-
stemmelserne 1 dette direktiv.er:

- produkter, hvori tekstilfibrenes vaxgtandel udgar
mindst 80%,

~ betrzks- og overtrzzksmateriale, hvori tekstildelenes
vgtandel udger mindst 809%, til mebler, paraplyer
"og parasoller, og under samme forudzstning tekstil-
delenc i guldbelzgninger med flere lag; i madrasser
og camping-artikler samt i varmeisolerende . foer i
sko og handsker, :

- _tcksiiler, der er indarbejdet i andre varer og er blevet

‘en bestanddel af disse, sifremt dissc-vi_ln:rs.sammcn-. -

SETLNing er angivet

—

 71/307/EQF

83/623/EQF

(tilpasset)

©7T1/307/EQF
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Anrntikel 3
1. Betegnelscine for de i artikel 2 nxvate fibre samt dis-
scs besknivelse er angivet i bilag I. :

2. Dc i skemact i bilag I anferte betegnelser kan kun '

anvendes for sadannc fibre, hvis art cr angive! under
samme punkt i skemaet.

3. For alie andre fibre er der ikke tilladt at anvende

disse betegnelser, bade som hovedbetegnelsc, ordforbin-
delser eller som cgenskabsbetegnelse, uanset hvilker
sprog der anvendes.

4, Det er ikke tilladt at anvende betegnelsen nsilkew til
angivelse af formen eller den szerlige karakter af tekstilfi-
"bre som cndelosc filamenter. : '

Artikel 4

i. Et tekstilprodukt mid kun betegnes med tilfejelsen
» 1009« eller nrenc, eventuell nhel-«, nar det i dets helhed
bestar af den samme fiber; anvendelse al andre tilsvaren-

dc ulfc_;clscr er udelukket. :

2. En ande! al andre fibre pa indtil 2% af ickstilproduk-

tets vaopt wolereres, for si vidt dette er berettiget af 1ekni-

ske grunde og ikke er resultatet af en systematisk tilfejel-

se. For tekstilprodukter. i hvis fremstilling stroggarns-

PIOCCSsSen (kaﬂcgarnsproccsscn) |rd°3r I'orhqcs dcnnt
- lolr_rance il *°o :

Artikel 5
I. Et uldprodukt ma kun bctclgncs som:
~ nlaine vierge« eiter »laine de (ON{e«
- »3churwollew, o
- nlana v1rgmc« clier nlana di tosa«.,
- . mSC hccm o|u

- — Frskklipper uld. «

71/307/EQF

N 75/36/EQF

— -ﬂeece wools eller -vxrgm wool_
- n’apoho p.a'.l)l - —

(i tradelsesakt

foa, 1RL,

“lana virgea™

iftredelses. GR

"1: v:rgcm "

nar det udclukkcndc bestar afl en ﬁbcr der aldrig har
‘waeret :ndarbc;dct iet fa:rdlgl produkl som hverken har
'_ vzret underkastet en anden sp:ndc ‘og/felier filtningsprao:
. cesenddeni !'rcmsullmgcn af tekstilprodukeet. nedvendi-.
_ge. cller har ‘veret ‘udsat for en hbcrbeskadtgcndc be.

L handlmg cllcr bcnyuclsc

.:2. Uanset bestemmelser‘ne' i":stk 1 kan betegnel-
"~ serne I navnte stykke: anvendes for. den ien f1—
berblandlng mdeholdte uld nar-

i ltradeisesakt

1 ES, PO

(tilpasset)
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a) hele den 1 blandingen ndeholdie uldmaenpde svarer
til betegncelserne stk i

b) mmogden al deane uld i forhold 3 blandingens sain
lede viegt akke er under 25%,:

¢) ulden - i tizide af ¢n intim fiberblanding - kun <r 71/307/E0QF

blandet med en cnkelt anden fibes.

I det tilffxlde, som cr nxval i degee stykke, cr angivelsen
al’dcn fuldstacndige procentvise ‘ammcnsunmr rabuds

3. Den af tekniske grunde ved fremstiilingen berettigede

tolerance for fremmede fibre er begraenset til 0,3% for

produkter, der betegnes med et af udtrykkene i

stk. ! i overensstemmelse med stk. } og 2; det-
te galder ogsa for uldprodukter, der har under-
gget en str‘ﬁggarnspr‘oces (kartegarnsproces).

Artikel 6

i. Tekstilprodukter, der bestar af o cller ﬂc.rc fibre. of
_ hvor mindst 85% af den samiede vagl udgeres al cen
I':bcr bcmgm: siledes:

. enten cfier denne fiber med anglvclsc af dcns vEgl-
procent, eller

- efter denne fiber med tilfﬁjelsén Main. 85%", eller

- ved angivelse al produktcls fuldsla:ndlgc procenlwsc
sammcnsa:tmng

2. Tekstilprodukeer, der bestdr af to eller flere
fibre, hvocaf ingen enkelt fiber udger 85 % af den
samlede vagt, angives med betegnelsen og vagt-
procenten for mindst de 1o vagrmassigt vigtigste

B3/623/E0F

fibre efterfulgr af en opregning af betegnelsérne for
de avrige fibre, hvoraf produktet er sammensat, i
txkkefalpe efter faldende vaxgt, med eller uden
angivelse af deres vagrprocent. Dog:~ '

a) kan samilige de fibre, som for hver enkelts
vedkommende indgir med mindre end 10 % i
produktets sammenszwing, betegnes med ud-
uykket wevrige fibrew eferfulgt af den samiede
vz:gtproccnt

b) skal der, sifremt betegnelsen for en fiber nxv-
nes, og denne fiber indgir med’ ‘mindre- end
10 % i produkters sammenszining, foreligge
angivelse af produktecs fuldstazndige procent-
vise sammensatning. :

" 717307
3. Produkter med ca kade al ren bomuid og skud al ren / 0 ,/EGF

hor, i hvilke horrens procentvise andel udger mindst
40% af den samlede vagt af det afstetiede vy, kan beteg-
nes som whalviinneds«, og i s fald skal angivelsen af
sammensztningen »kade ren bomuld - skud ren here Ll

fojes.
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4. For xeksrilpradukeer bestemr ail den endélige
. foibrager «op med en procentvis Sammensxting
som anfordi stk_ 1, 2, 3 og §:

) -tolereres en andel af fremmede fibre p indrif
2% af tekstilprodukrets szamlede wagt, -for :s3
vidt denne er ‘berewtiget af tekniske grunde og
akke er resulratee af systemarisk tilsxtning; den.
ae tolerance forhejes ril §'% for produkeer,
hvis dremstilling  suroggamsprocessen ‘(karre.
‘garnsprocessen) indgir, dog med forbchold af
den i artikel 5, stk. 3, -omhandlede tolerance;

b) zillades, i forhold til den samlede vagr.af de pa

-etiketten anforte fibre, en fremstillingstélerance

: pA 3% mellem de ariforte fiberprocenter og de

"ﬁ'bccproccn:ct,-dtr'frcmgér -af analysen; nzvnre

wolerance grlder ogsa for fibre, der 4 -overens-

stemmelse ‘med stk. .2 opregnes i txkkefelge

_«cfrer faldende v=gt -og uden angivelse af deres

- vagtprocent. Denne tolerance finder ligeledes
-anvendelse pd artikel 5, sik. 2, liera'b). -

“Ved analysen beregnes disse tolerancer szeskilt;
-den samilede vaegr, derskil anvendes ved beregning
af den ilitra b) nvnre tolerance, er den samlede
wvagt al fibrene i det fardige produke, bortser fra
eventuelt ‘konstaterede fremmede Fibre, der-tolere-
wes 1-medfar af litra -a).

-Sammenlagning f de i litra a) og ‘b) omhandlede
tolerancer er kun titlade, sifremt .de ved aﬂal_YSC“
eventuelt konstarerede fremmede "ﬁbre_,-ﬂtfl’ ‘tolere-
- ves L medfor af litra a), viser sig at vare af sammc
kemiske .an som en ellec flere af de :fibl_'.c. -der-er
_ anfert -pi ctiketten.

For -sarlige produkeer, hvis fremstillingseeknik

nadvendigger storre tolerancer -end dem, der er |

-anfort i litraa) og b), kan der ved den i anikel 13,
stk. 1, omhandlede kontrol af overensstemmelsen
kun tilledes starre tolerancer i ganske sarlige tilfxl-
de, og sifremt der fra fabrikanten fon?ligg_cr. en
ailstrazkkelig ‘begrundelse -herfor. -‘Mcdlcmssratc:qg
underretter straks Kommiissionen ‘herom.

5. ‘Udtrykkene »forskellige fibre« €ller subestemr

. tekstilsammensztning« ‘kan anvendes for «cthvert

:produke, ‘hvis sammensatming vanskeligt kan prz- = -
- «ciseres :pa fremstillingstidspunkrer.

BB/ 6237 EOF
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Artikel 7

Med forbehold af de tolerancer, der er fastsat i
artikel 4, sk, 2, arikel 5, stk. 3 og artikel 6,
stk. 4, kan anforelse af synlige isolerbare fibre,
med hvilke cn rent dekorativ virkning skal opnis,
og som ikke overstiger 7 % af det fzrdige produkts
vagr, samt fibre {f.cks. metalliske), der anvendes
med l_'lcnblik P4 at opni en antistatisk virkning, og
som ikke oversiger 2 % af det fxrdige produkrs
vagt, undlades i de i artikel 4 og 6 omhandlede
procentvise sammensaminger. ‘Ved de i artikel 6,
stk.-3, nzvnte produkrer skal disse procenter ikke
beregnes pa grundlag af stoffets vagt, men sarskilt

pd grundlag af vapren af skud og vzgren af
kxde. o

Artikel 8

1. Tekstilvarer som defineret i dette direktiv
etiketteres eller mzrkes ved enhver form for
udsendelse pd markedet som led i den industrielle
og handelsmassige proces; etikettering og
merkning kan erstattes eller suppleres af led-
sagende handelsdokumenter, nir varerne ikke
udbydes til salg til den endelige forbruger,

eller nir de leveres ifplge bestilling fra nedlems-

staten eller anden offentligretlig juridisk
person, eller i medlemsstater, hvor dette
 begreb ikke kendes, en tilsvarende enhed.

2. a)

b)

De i artikel 3-6 samt i bilag I anfgrte
betegnelser, benavnelser og angivelser om ﬁb_rc—'
nes sammensztning skal tydeligt angives i han-
delsdokumenterne. Denne forpligtelse udelukker
i serdeleshed anvendelsen al forkortelser @ kon-
trakter, fakturaer og salgsdokumenter; hulkort-
koder er dog tilladt, sifremt betydningen af dissc
koder oplyses i samme dokument.

Ved salg clier udbud til salg til den endelige for-
bruger, i szrdcleshed i kataloger, brochurer, pa

. emballage, etiketter og m'a:rkcr, skal de 1 ar-

tikel 3-6 samt i bitag | fastsatte betegnelser,
benzvnelser og angivelser om  tekstilfibrenes
sammensaetning angives med let lzselige og ty-
deligt synlige ensartede bogstaver. o

Andre end i dette dirckliv fastsatte angivelser og
oplysninger holdes tydeligt adskilt fra disse.

83/623/E0F
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‘Denne ‘bestemmélse :anvendes dog sikke :pa -de
varemxrker «¢Her Ticmabetegnelser, ssom’ mitte
~vaere “knyttet -umiddetbart - tit ode .1 dette “direkiv
‘foreskrevneangivelser. B

‘Safremt-der -vedssalg«éller sudbud “til:sd)g siil=de i ‘Forste
zafsnit  mavote:forbrugere: angives et-varemaike '
€lteren lirmabetegnélse, ‘hvorved- en-af -de:ibilag

_ Lariferte:betcgnelser-eller-cn-dermed:forvéksielig

‘betegnélse -anvendes ssom ‘hovedbetegnélse, ssom : S

cegenskabsbetegnélse -cller -1 -ordforbindélser, -$kal g

de ‘1 artikel :3-6 :samt: i*biag '} fas1-

:satte tbetegnélser, thenzvnélser cog “angivélser :om

fibrenes .sammens®ning dog angives umid-

delbart -ved varemzrket -eFler “firmabeteq-
R _égf__gmgl tri‘t‘i Let leselige «eller tydeligt synlig e
o) Medlemsstaterne kan forlange,:at:-den-i-dennc:ar-

" sikél Foreskrevne .ctikettering eller markning
sogsavsker;pa deres nationale:sprog -ved salg-éller
udbud:fil:salg: til-den endélige Hortbruger -pa-deres
somride.

@nﬂ;{’blcmsniisﬁhdﬂd.?fea.ang'lcr:'og.aﬁ'llc‘;andrc ) 837623V ERE
-smi cesheder 2af :sy-, :stoppe- -op 'broderggarn tkan - | BdeRarERE
:medlemsstaterne kunindoveden'i £4rste afsnit
-omhandlede-ret, for:68 vidt angdr.den fzlles eciker-
‘Teting pi '_tnihi]lqgc:'nci'pu:r‘uﬂstﬂlingsarmngcmch -
rterne. :Med forbcholdlf <de i Hilag IV, nr. 18,
-anfarte:tilfxlde kan etikettering. af de. erikeltc enhe-
der :ske pa et -hvilket isom ‘helst -af Fallesikibers
:sprog. .

) ‘Medlemsstaterne -kan “ikke ‘fotbyde :anvendélsen . q 7 /307 /ERF
zaf -andre «end-de -i ‘artikel “3, 4.0g ‘5 anferte
‘benzvnelser -¢ller :angivelser -om -produkternes
:smrkende, nir-disse ‘benzvnelser ‘eller angivelser
zer i ‘overensstemmeélse med god-handelssmdvane |
medlemsstaten. : -

Artikel9
1. ?Ethvcrt'.—t'cks'ti!ptodukl,:dcri'bﬁtz'ir;aT toweller Tlere.de-
‘Ie,:som:tkke har;samme fiberindhold, skl forsynes :med
-en-etiket, der-angiver fiberindholdet for -hver:af ‘dissede-
-le. ‘Denne -ciikettefing -er ‘ikke ‘nedvendig ‘for idele, der
-udger -mindre:end 30%:af-den-samlede vagt-af:produktet
Hraregnet-det:synlige foerstof. . -

- 2. "To -eller flere tekstilprodukter -med ‘samme Tiberind-
~hold, :som :sdvanligvis -danner set sanilet théle, ‘behover
?jkun:atf forsymes: med:-een:etiket.




b)

c)

d)

-t -

3. Med forbehold af bestemmelserne ¢ artikel 12
gzlder folgende-

a} I'-'13f-'1'5«‘11mmclnsa:i:m'ngcn for nedennzvnie kor-
setvarer anfores ved angivelse af sammensxt-
ningen af produkzet som helhed cller ved angi-

v;Isc enten samler eller sxeskilt af sammensat-
ningen af folgende dele:

— for brystholdere: ydre og indre stof 1 skile
og ryg,

— for hofteholdere: forstykker, bagstykker og -

sidestykker,

— for korseletcer: ydre og indre stof i skile,

samt forstykker, bagstykker og sidestyk-
er. .

Fibersammensaztningen for andre korsetvarer
end dem, der er nzvne i forste afsnit,
anferes ved angivelse af sammensxningen for
varen som helhed cller ved angivelse enten
samlet cller sxrskilt af sammensztningen af de
forskellige dele af de pigxldende varer, idet
ctikewtering ikke er pikrzver for dele, der
udger mindrec end 10 % af produktets samlede
vzgr. o B

Den szrskilte ctikenering af de forskellige dele

af nmvnre korservarer skal foretages p& en

siddan mide, at den endelige forbruger lec kan
se, hvilken del af produkeet, der er omfatter af
angivelserne pj etikerten.

Fibersammensatningen af ztsede tekstilpro-
dukter anfares for produktet som helhed og
kan angives ved sxrskile at anfore sammenszt-
ningen af bundstoffet og af det xtsede stof, ider
disse bestanddele skal angives med  benzv-
nelse.

Fibersammensaztningen for broderede tekstil-
produkter anferes for produkect som helhed og
kan angives ved sarskile ar anfere sammenszt-
ningen af bundstoffet og af broderegarnet; ider
disse bestanddele skal angives med benzvnelse;
hvis de broderede dele udger mindre end 10 %
af produkrers overflade, er det tilstrzkkeligr ar
angive sammensxeningen af bundstoffer.

Sammensztmingen af garner, der bestir af en
kerne og en omspinding af forskellige fibre, og
som udbydes som sidanme ul forbrugerne,
anfores for produkiet som helhed og kan angi-
ves ved szrskile at anfore sammensactningen af
kernen og af omspindingen, idet disse bestand-
dele skal angives med benavoelse. . .

83/623/E0F



c)

f)

_A5_

-Fibersammensatningen af tekstilprodukeer
flefl og Plys eller ligneade produkter anfores
for produket som helhed og kam, nic de
pigxldende produkrer bestdr af et bundstof og
ct slidlag af forskellige fibre, angives sarskilt
for disse to bestanddele, der skal angives med
benzvnelse. : :

Sammcnsztningcn af gulvbelzgninger og -txp-
per, hvis bund og slidlag bestdr af facskellige
flbn_:, kan anfares alene for slidlager, der skal
angives med benxvnelse. )

Artikel 10

1 Uanset bestemmelserne i artikel 8 og 9:

a

kan mediemsstaternc ikke forlange Elikcncring cl-
ler merkning med betegnelsc og angivelse af sam-
mensziningen for de i bilag II! navnte tekstitpro-

. dukter, der befinder sig pa ei af de 1 artikel 2. stk.’ 1,

by

c)

nzvate forarbejdningstrin. Bestemmelserne i artikel
- 8 og 9 finder dog anvendelse. sifremt disse pro-

dukter er forsynet med en etiket elier en mzrkning,

der angiver betegnelsen. sammensztningen cller va-
remacket cller navnet pa en virksomhed, hvorved en

af de i bilag I nzvnte betegnelser cller en dermed

forvekslelig betegnelse anvendes som hovedbetegne!-

se, egenskabsbetegnelse eller i ordforbindelser

kan de i bilag IV nevnte tekstilprodukter udbydes 1l

‘salg med en (=lles etikettering. der indehoider de i

dette dircktiv fastsatte angivelser om sammensZtain-
gen: sifremet de er af samme art ©g. udviser samme .
sammens®ining: B

kan etiketteringen vedrgrende sammensztnin-

- gen af tekstilprodukter, der s.azlges i meter-
."n3l, ske udelukkende p3 det stykke ellgr d.en
rulle, ‘der udbydes til salg. :

" 2.  Medlemsstaterne wxffer alle nedvendige for-
- anstaleninger til, ar de i stk. 1, lieca b) og.;).
nzvnte produkter udbydes dl salg pa en sidan
mide, at den endelige forbruger reelt kan gere

sig. bekend: med sammcnszmingcn.af' de

pigzidende produkrer.

83/623/EQF
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Artikel 11

Medlemsstaterne tezffer de ngdvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at de oplysninger der gives. nar teks-
tilprodukier bringes pi markedet. ikke kan give anled-
ning til forveksling med de i detie direktiv fastsatte beteg-
nelser-og angivelser.

Artikel 12
Med henblik p2 anvendelsen af artikel 8, stk. 1, OB

de avrige bestemmelser i dette direktiv om crikette-
ring af rekstilprodukter fastsziies de fiberprocen-
ter, der er omhandlet i artikel 4, 5 o 6, 'udc_n.
hensyn ul fglgende bestanddele: :

1. For samdige tekstilprodukeer:

Tkke-tekstildele, mgkanter, etiketter og emble-
mer, borter, lidser og besztning, der ikke
udger en incegrerende del af produkrer, knap-
per og spznder overtrukket med tekstilmareria-
ler, “tilbchar, smykkebeszening, fatte bind,
clastiske snore og bind, der er anbragt pd
sztlige og begransede steder p3 produkret, o
p& dei artikel 7 fastsatte beringelser, synlige og
isolerbare fibre med en dekorativ virkning samt
antistatiske Fbre. '

2. a) For gulvbelxgninger og -tmpper: samdige
: bestanddele bortser fra slidlager.

b} For mebelstoffer: bindekzde og -skud og
fyldkade og -skud, der ikke udger en del af
slidlaget. C

" -For svaxre gardinstoffer: bindekzde og
-skud og fyldk=zde og -skud, der ikke udgor
cn del af retsiden. . . -

c) For andre tekstilprodukier: indlzgsseoffer,
forstaeckninger, lzrredsindlzg og -under-
lag, sygarn, for si vide det ikke erstatcer
stoffets skud og/eller kade, polsiringsmarte-
rialer, der ikke har en isolerende funktion,
og med forbehold af artikel 9, stk. 1, for.

1 denne bestemmelse:

— berragtes sidanne bundstoffer i tekstil-
- produkeer, der gjener il storte for slid-
laget, navnlig bundstoffer i plaider og i
dobbelte stoffer samt bundstoffer i
flajls- og plysprodukrer og tilsvarende
- produkrer, ikke som indlazgsstoffer, der
" skal ses bort fra; C :

71/307/EQF

83/623/E0F



e

~— “forstds ved forstrskmnger sidanne gar-
neriag stoffer, der er vilsat pa sxrlige-og
‘begransede srcdcr pi wckseilprodwlaer
for av forstzrke disse steder étler 'bi-
‘bringe dem -stivhed ‘cHer ykkelse.

3. Fedistoffer, bindemidler, beryngminger, appre-
‘wrmidler, impracgneringsmidler, ‘hixlpemidier
til farvning ‘og trykning samy andre midler ol
‘brhandking -af tekstilprodukrer. #ivor der .ikke
er fastsar  fxllesskabsbestemmelser, traffer
. mcdlemsstaternie alle medvendige Foransal;-’
 wnnger til at undgh, at disse ‘bestandddle er 1i)
stede i et s3dant omfang, at fotbrugeren vild-
ledes.

Artikel 13

1. Kontrol af tekstilprodukters overensstemmel-

* :se mied de sammensztningsangivelser, dex -er fore-
skrever i detee dircktiv, foretages cfter de -analyse-
smetoder, ‘der” fastizggcs ide :stk -2 ‘navnte dirck-
Tver. .

Med henblik herpd besternmmes det artikei 4, $-0g 6
comhandlede fiberprocenter ved pa. hver. enkelt
fibers tervagt -2t anvende den dertil svarende ved:
tagne sars, som er:anfert i-bilag 11, €frer forudgien-
" de fradrag.af ded artikel 12, nr. l 2 ag 3, nmvare
- bcstanddclc : .

2. De metoder il praveudtageise og de analyse-
metoder, der i medlemsstaterne skal anvendes il
‘besternmeise af fibersammenszeningen i-de af detre
direktiv omfattede produkeer, fastla:ggcs i szrhgc
dicektiver.

Ariikel 14 _ .
' ‘Medlemsstaterne kan hverken forbyde eller forhindre, at
- tékstilprodukter ‘bringes pa markedet pa grund af pro
" ‘dukterncs betegnelser cHer angivelser om dercs sammen.
sztning. nar produktaenc.oplyider de i dcuc dnrcku\- fast
'satte bestemmelser. :

‘Dette direktiv er ikke til hinder for, at de i ‘hver enkelt
medlemsstat galdende ‘bestemmelser om beskvitelse af

industricl og kommerciel ejendonsret, om angivelse af kigbs-

elier oprindeisessted ‘og om bcka:mpclsc af- nl!oyal kon
‘kurrencefinderanvendelse.

837/623/E0F

T1/73077€0F
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Artikef 15

Bestemmelserne i dette dircktiv anvendes ikke pa tekstil-
produkter, der- - S

L. er bestemt for udforsel til tredjeland,

2. med henblik pa transit befinder sig under toldkontrol
1 medlemsstaterne,

. 3. indferes fra tredjclande med henblik pa forzdling,

4. uden at salg finder sted, overgives til hjemmearbejde-
re cller selvstzndige virksomheder med henblik pa
videreforarbejdning. .

Artikel I6

1. De rilfejelser il bilag | og de tilfojelser og _ ]
&ndringer tl bilag l til nzrverende direktiv, der er nadvendi-
ge for ar tilpasse disse bilag til den tekniske udvék-,

i

ling, vediages efter proceduren i artikel |
direktiveeo/ ... /EF, : :

2. Efter denne procedure - fastsarres ogsi
nye¢ metoder til kvancicativ analyse af binare og

ternzre blandinger, bortset fra de metoder, der o -
omhandlet i Radets direktiv. ... Yf[f

og 73/44/EQF (1).

- 3. Betegnelsen for den i antikel 5 ; direkriy “.] -
--+/EF ~omhandlede komiré xndres ¢ *Udval-
get for dircktiverne om betegnelser fo, g ctikerte.
ring af Tekstilproduktera, : _

(1) EFT ne. L 83 af 30.3.1973, s. 1.

71/307/EQF

83/623/E0F
(tilpasset)
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Artikel 7
Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten £il
de vigtigéte natienale retsforskrifter, som de nd-
steder pa det omrade, der er omfattet af dette’
dzrektlv.

Artikel 18

De i bilag V, del A anférte direktiver

ophaves, dog uden -at. medlemsstaternes
forpllgteiser med hensyn til de i btlag Ve
del B anférte gennemfﬁreisesfraster beréres

. heraf.

'-Henvtsninger til de. ophavede direktiver
gzlder'”sqm henv:sntnger il nerverende -

direktiv og lezses i henhold “tit den i bilag.

: vi anfdrte sammenllgnlngstabel

Aptikel 19
B Detfe dibéktiv-er réttet til mediémsétaténné;:g'

Dette dzrektlv trmder i kraft pa tyvendedagen efter oF—

 Fentl1gg¢relsen i De Eurnpe1ske Fallesskabers Tldende. -

R Udfardlget i Bruxelles, den

. P4 RAdets vegne -

T71/307/EQF
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BILAG ! : 71/307/EQF

SKEMA OVER TEKSTILFIBRE

P;.':‘m Rreteguclse Beskervelye uf fibrene
E uld (1\ | libre fed farcis (Ovis aries) harbeklzdning . 83/623/EQF
2 alpaka, fama, kamel, kashnrr, hic fra nedeanavnte dyr:
mohair, angora. vicunja, yak, alpaka, fama. kamcl, In:ashrmrgcd_l angaraged) ANROTHR AN, vicun)y,
guanaco ] yakokse. guanaco N 83/62 3/EQF
-baver0ddery med clier uden dea suppleren- Tiltredelsesakt
[ ] ac bolegnerse wulda eller whidrfy, tbzver, odder; J_i DA, "IRL, UK
: 7 1 ' S
3 har, I hir fra forskellige dyr. for 53 vidt disse :kkc oF pevnl undcr HaB83/623/EQF
med  eller udcn .mgnclsc al aurarenc | og 2 : ’ o _ S
dyreracen {f. cks. fzhir, gede-
hir,’ hcslchir)
4 sitke fibre, der udelukkende er udvandet af sitkespindendy mesch -
ters-kokoner .
5 | bomuld frehds fra bomuldsplanten (Gossypium].
. kapok i fibre fra dct indre” af fru;'t'erhc af kapokirzer (Ceibs pea-
. ‘andra} ' : ) R
7| tor . bastlibre fra stznglerne af harpianten (Linum usiatissimum)
8 hamp basifibre fra stznglerne af hampeplanten (Cannabis sativa)
: : fbre fea sxngleone of planterne dc"":.":’ o S ) 7
i itori Carchorus capsulans. 1 detee direk- -
9 Jjure ?'l:to:::;:'.flﬂ :,::'“i’utc basthibre (ra Hibis- ) . 83/623/E0QF
cuscannabinus, Hibweus fabdariffa, Abuulon -
avicennae, Urena lubata op Urena sinuaa
10 ‘manifa fibre fra bladskederne af planten Musa textilis ' . : - 71 /307/EQF
] alfa " fibre fra b!adcn_l_: al planicn Stipa tenacissima
12 | kokeos fibre fra frugicroe af kokosplanten (Cod_:s”l"nucifcf;)

8_3/6_23/EQF

") Becegrclicn =ulde v ar 1 kan ligeledes

apvendes til ac angive en blanding af (ibre
fra firculd og hir anfert ¢ nr. 2, tredjc
kotopne.
Deanc bestemmelse galder for de ekl
produkeer, der o omhandicr « artikel 4 o
S. samc for de ¢ arikel 6 ombhandicde
produkeer, for 34 udi . sidsnzvnce debvis
bestds af ‘fibre, der er anfart  ne. | og e
2. .
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mindst 85 vagiprocent acrylnitril

7] s3se23skE0F

71/307/E@F

Mum | .
et i B gnwiar Heakrivghc f fifwane
13 ] geved fibre _fr:l s_la:ngtcmc al plantcrne Cyusus scopanus opfelles 1
Sparlmm junccum
14 runiie bastfibre fra cl.l:ng,lt.rnc al planerne lludunu‘n mvea oy
Bochmena enacissima v
15 g xixal fibre fra bladene af sisaiplanten Agave sisﬁlana
16 | Sunn fiber af bast f{ra
Crotalaria juncea
17 | Henequen fiber af bast fra-
: Agave TFourcroydes
18. Maguey fiber -af bast fra
Agave Cantala
19 acetat fibre af oclluloscacetal med mindre ¢nd 92 %, men dog
mindst 74 % acetylerede hydroxyigrupper
20 alginur fibre al’ mewalsalie af alginsyre
21 enpriy regenererede celiulosetibre, _l'rcnlslilicl ved cuprammonium.
: metoden
regenererede celiulosefibre med haj trzkbrud-
styrke og hej vidmodul. For tzkbrudstyrken
22 maodal {n): (Bc) i konditioneret provningstilstand. og for
. den treekkraft {Bp, der er nedvendig for -at
forlenge fiberen 5 % i vad ulstand gxlder at:
Bc {centinewton) 2 1.3 VT + 2T
By, (centinewron) = 0,5 VT,
hvor T er den gcnncmsnullgc hbe:rfmht.d i
degitex - -
23 regenererede "erteiﬂﬁbrr fibre af repencrerede og ad kenisk vej stabiliserede, naturiige
proteinsialfer
24 triacetat " fibre af celluloseacetat, hvori mindst 92 9, al hydroxylgrup—
‘ perne er acetyleret
25 viskose regenererede ceitulosetibre (fifament- og stapelfibre) frem-
~ stillet ved viskosemetoden
26 polvacryl fibre af tinezre makromolekyler. hvis k:edc er opb}ggc: af’




Sum
i

27

Heropnaotw

—27 —

Hovd nvetwr ot litwene

polychlorid (n):

-fibre af linere makromolcekyler, hvis kade er
opbygget af mere end 50 vagiprocent vinyl-
chlorid cllcr vinylidenchiorid

28

Huartibre

libre al incere makromalek vier hcnhllllu ul’ dhldll\kc Ituee-
carbon-monomere

2%

madacryf

fibre af linezre makromolekvler, hwis kade er opbygget al

mere end 50 og mindre end 85 viegtprocent acrvinitril

30

polvamidny lon
elle

fibre af linexre makromolekvler, hvis kzde udviser en gcn'-
tagelse af den funklionelle amidgruppe

'83/623/EQF

71/307/EQF

31

polvester

fibre af linezre makromolekyler. hvis kizde bestar af mindst
85 vzgtprocent af en ester all en diol og terephthalsyre

32

polyetiiylen

fibre af metiede linemre makromolekyler af ikke-substitu-

" erede alifatiske hydrocarboner

33

pu!_lpfapﬂcn

fibre af linexre, mznede alifatiske hydrocarbbhcr. hvori der
til hvert andet carbonatom er knyttet ¢en methylgruppe i iso-
1aktisk konfiguration og uden yderligere substitution

34

polvurinstof

ﬁbre ll' lincxre makromatekyler, hvis kade
Ise af den funktionelle urin-
stof;ruppe {N'H-CO»NH' . :

35

polyurethan

fibre af tinezre makromolekyler, hvis kzde udwscr en gen-
1agelse af de funktionelle urethangrupper -

3

fiﬂ_rla.f

fibre af kincere makromolekyler, hvis kxde er opbypgel af
polyvinyi-alkohol med variabel au:la_liscringsgrad

37

trivinyl

Gbre af tre forskdhgc vmylmonomcrc ncmllg a.cry‘lmtnl
-en chloreret- vmylmonom og trcd_]e vinylmonomer,
hvoraf ingen tegner sig for 50 9, al den samlede vapt

38

elastodien

- clustiske fibre, der bestir af paturdig eller syntetisk polyiso-

pren af enten en eller flere polymeniscrede diencr, med efler
udcn en dler fiere vinylmonomere, og som. efier at vre for-

lznget til tre gange deres oprindclige lzngde under pavirkning -

af en trekkraft, ved aflastning straks treekker sig sammen
arsien til udgangsltngdcn

39

" elasthan

efastiske Bibre, der bestir af mindst 85 o/ segementeret pols--
nrethan o som, efter at vaere forlenget til tre gange deres
oprindclige Llrngde under pavirkning af en trekkrafl. ved
aflastning straks trekker sig sammen naxsten Uil udgangs-

i

» 83/623/EQF
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i
wer i Besbtavebse a1 fabacne
1.

- R - T 7TA307
40 | plasfiine fibre of glas SRS ' -

L1 | betegneise svarende tif det seof,

hvoraf fibrene ¢r sammencas,
f.cks. metal {metaifisk, mmetal-
iseret), asbest, papir, med cller
uden tiifejeisen sfibera cllcr
BEATRN

fibre al forskeliige eller myc stolfer, som ikke er oplon oventor




BILAG 1 T
T1/307/E@QF
VEDTAGNE $ATSER, DER SKAL ANVENDLES VED HEREGNINGEN A B83/623/E0QF
VAGTENE AF DE | EN TEKSTILVARE INDEHHOLDTE FIBRE
h::-' Fibre . : . T oo
-2 Uld og hir:
o kaznunede fibee . 1K.35
Kartede Gibre o 12.00 (4\ 87/140/EQF
i -_Hér:. ; . . o
kxmmede (ibre ' 18.25
kartede fibre . 17.00 {4} 87/140/EQF
Hale- og mankehar: i L
kxzmmede fibre L0
karntede fibre- ) 15.00
4 . Silke ) LX)
5 Bomuld: )
sxdvanlige fibre _ e ST : © 8.50
mercerisercde tibre - ) 1 1030
6 . Kapok S : 10.90
7 " Hor . . §2.00
% B % " Hamp } LT 1200
: 9 " Jute 17.00
o Manila ‘ 14,00
§] Alfa L 14.00 i
12 Kokos ) o ' 13.00
13 Gyvel . ' : ' . ' M..Oﬂ .
14 Ramic (ulT_cdl-dc {ibre) ) £.30
1s T Sisal _ ' 14,00
16 Sulm - E . B A 12
17. Henequen o o 14 Tiltredelsesakt
18 Maguey R DA, 1RL, UK
: Acetat . .. E N o . | oon - -
20 Alginat : IR ' 71/307/EQF
. ; Alginal 300K R ;
21 :
' Cupro 10
87/140/EQF
1} Den vedtagne sats pi 17,00 % anvendes, nir det ikke er mulipt at afgere, om den tekstilvare med ' '
indhold af uld ogfeller hir, der skal analyseres, er fremstillet ved kanning e¢ller kemning, og deute e
ikke er bekendr ! R : B
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Fiber -
m Fibee [Preceat
22 Modal v
23 Proteinhbre 700
24 Triacetan 2 40
25 Viskose U
26 Acryl '
21 Polychlond 2.@
25 "Fluorlibre 0.60
29 ._ .Mnd;mryf - 00
% _
30 Polyamid eller nylon :
{ .
E _ stapelfibre (,g:
,; endelese filamenter hRLE
31. Polyester: . -
stapelfibee 1,50
endelose filamenter 1, 50 .
iz Polycih}'lcn 1,50
33 " Polvpropylen 200
34 Polyurinstof - 200
35 Polvurethan:
stapelfibre 3.33
endelose filamenter 3.
36 Vin)'lal 5.00
ar Trivinyl ?00
38 Elasiodicn 1.00
39 Elasthan 1.50
40 Glasfibre :
med middeldiameter over 5 mikrometer 2,00
med middeldiameter hejst 5 mikrometet 3,00
41 Meralftbre 2.00
metalliscrede fibre 2.00
asbestfibre - 2.00
13.75

papirgarn

B7/140/E0F

71/307/E0F

S|

1> 83/623/E0F

87/140/E0F

71/307/E0F
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BILAG 1]

NING
(artikel 10 stk. 1, Litra a))

Armcholdere
Armbandsremme (1] ure. af tekstilmaterialer
- - Etiketter og vabensk jolde
Hinduag. polstrede. af tekseibmzterialer
Kaffevarmere . :
Tevarmere
Overtrzkszrmer
Mufler. ikke af plys
Kunstige blomster
10. Nalepuder
[l Malet lzered :
12. Tekstilprodukrer 1ii forstzrkning og indlzg: -

R O .

FORESKRIVES ETIKETTERING ELLER MARK

71/307/E0F

83/623/EQF
*

13. Filt

14, Brugte. konfektionerede tekstlprodukier, sifremt de udtrykkeligt betegnes som sidanne

15. Gamacher

16. Indpakningsmareriaicr. ikke nye og solgie som sadanne
17. Haue af fi

1B. Sadelmagervarer, af tekstilmaterialer
18. Rejseanikier, af tekstilmatenialer

20.. Hindbroderede tapisserier, fzrdige eller
til fzrdiggarelse, og matcrialer til frem-
stilling deraf, herunder brodetegarn, der
szlges sarskilt fra bunden og er specielt
oplagt med henblik pd anvendelse il
sadanne tapisserier.

21.Lvntase _ _
22.K napper og spnder. overtrukket med tekstilmaterialer
23.Bogomslag. af tekstilmateriaier

2h. Legetoj <olerende foer
25. Tekstile dele af fodia]. undiagen varmeisoleren : o A .
26. Dzkkeservictter o. lign. af flere bestanddete med en ovq{\gdc pa mindre end 500 cm’.

27. grydelapper og ovnhandsker

28. ®ggevarmere
29. kosmetiketuier
30. tobakspunge af stof

31. stofetuier til briller, cigaretter og cigarer,
tzendere og kamme :

32. beskyttelsesartikler til sportsbrug, undtagen
handsker ' '

33 toilettasker
34 .skopudseetuier

83/623/EQF

71/307/EQF

Tiltredelsesakt
DA, IRL, UK




35.
36.
37.

37,

38.

3%

40.

1.
42.

&3
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Begravelsesarnkler.
Engangsartikler med: undragelse af var.

E detre direktiv. forstds ved: engangsar-
tikler,. rekstifartikler, der er beregmet til:
brug én gang eller i en begranser periode,
og livis normale brug udelukker enhver i-
standsxrttelse il samme brug eller ul
sencre lignende brug.

Teksedartikier, der er undergiver cepler-
ne i den europziske farmakopé, og som:
dxkkes af en: benxvnelse, der henwviser
derril; ikke-engangsbandager il medi-
ansk og ortopadisk: brug samt ortopa-
diske tekstilartikler i almindelighed.

Teksulartikler, herundec reb, tovvark
og; sejlgarn (med forbehold af ns. 12 1
bilag IV}, der normalt er bestemir nl:

a) anvendelse som hi_zlpcmiddcl' ved

produktion og forarbejdning af va- .

res; . :

b} indbygning i maskiner, installationer

i (varmeanlag, klimaanlzg, belys-
ningsanlzg osv.}, husholdningsappa-
rater mm., keretojer og andre trans-
portmidler eller il anvendelse ved
drift og vedligeholdelse heraf eller til
brug som udstyr for disse, med und-
tagelse af presenninger og tekseiltil-
behar il biler, som szlges sarskilt fra
disse.

Tekstilartikler, der er bestemt tl beskyt-
telse of sikkerhed, sdsom sikkerhedsbai-
ter, faldskarme, redningsveste, nedsti-
gee, indretninger il beskyttelse mod
brand, skudsikce veste same szriige
beskywelsesdragter (f.eks. - beskyitelse
mod ild, kemikalier cllcr andre sikker-
hcdsnsml) )

Pncumatisk oppustelige anlzg {sports-
haller,  udstillingsstader,  iagerhaller

osv.),. forudsar -at der gives oplysninger

om prastationsgranser og tekniske speci-
fikationer for disse artikler.

- Seil.

Eelsnlamikler ol dyr.

Flag og baanete.

| 83/623/E0F
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- 14,

15:
16:
17:
18:
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BILAG 1V

VARER, FOR HV
ETIKETTERING
PAKRAEVET

(arakel 10 sck. I, ticea by

ILKE KUN" EN EALLES
ELLER MAERKNING ER

Karklude. gulvklude

Pudscklude

Borter. hidser og beszining .
Possement |

Bielier

Seler

Strempe- og sokkcholdere
Snoreband

Band

Elastuikband ]
Indpakningsmateriale, nvt og solgt som sadant

Indpakningssnor

og hestbindegamn; andet sejlgarn, reb og tov-
verk end det, der er omhandlet i or. 38 |
bilag I (1) - - : S

Dakkeservietter o lign
Lx)mmcuarkl_zdcr

Hirmer

Slips og siipsslajfer til barn
Hagesmakke; vaskeklude og -handsker

Sy-,. stoppe- og broderegarn i smi detail-
salgsoplzgninger med ‘en nettovagr pd
hajst &t gram

Gardin- og persiennegjorde.

('} For de i dette nummer anfarte produk:cr,

der salges afskiret, er den fzlles ctikerre-
ring den, der findes pa rullen, Dex i dere
nummer omhandlede reb og tovvark
omfatter bl.a. reb og tovvask til bjerg-
bestigning og sejlsport. : :

I

.

71/307/EQF

83/623/E0QF

83/623/E¢F
tjlpasset)
71/307/EQF

83/623/EQF

83/623/EQF
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. BILAG V
DEL A
OPHAVEDE DIREXTIVER
(Jt. artiket! 18)
- Direktiv 71/307/EQF

og deres efterfs igende mndr inger :
-~ Direktiv 75/36/EQF

-~ Direktiv 83/623/EQF

— Direktiv B7/140/EQF..



- 30_

BILAG V

DEL B

GENNEMFORELSESFRISTER

Tidsfrist
Direktiv Tilladelse til hahdel Forbud mod hande
med produkter, som er med produkter, som:
i overenstemmelise ikke ar i overenstemme i se
med dette direktiv med dette direktiv '
71/307/EQF 29, Januar 1973 29. januar 1975
75/36/EQF
83/623/EQF 29, november 1985 29. maj 1987
87/140/E@F 1, september 1988
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